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NETZWERK Unternehmen
) integrieren Fliichtlinge

s Verband

KLEINES WORTERBUCH FUR MITARBEITENDE

IM GARTEN-, LANDSCHAFTS- UND SPORTP

T & P

WILLKOMMEN

PERSONAL UND PERSONNEL AND Josll @Blgeg O3aloshl
ARBEITSORTE WORKPLACES

der Geschaftsfuhrer/

die Geschaftsfihrerin
der Vorarbeiter/

die Vorarbeiterin

der Helfer/die Helferin
der Meister/die Meisterin
der Techniker/die Technikerin
der Verantwortliche/

die Verantwortliche

der Ausbilder/

die Ausbilderin

der Auszubildende/

die Auszubildende

der Bauleiter/

die Bauleiterin

der Projektleiter/

die Projektleiterin

der Landschaftsarchitekt/
die Landschaftsarchitektin
der Kunde/die Kundin
der AuRenbereich

das Gewachshaus

der Schatten

der Einbauort

das Gebaude

der Innenbereich

die Wand/Mauer

das Lager

die Werkstatt

die Baustelle

das Gelande

die Rasenflache

das Blro

die Container

die Baumschule

der Hof

der Keller

das Dach

WELCOME

managing director
foreman

assistant

master

technician

person responsible

trainer

trainee

construction manager
project manager
landscape architect

customer
exterior area
greenhouse
shadow/shade
place of installation
building

interior area
wall

warehouse
workshop
construction site
premises/site
lawn/grass area
office

container

tree nursery
courtyard

cellar

roof
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ARBEITEN UND WORK AND TASKS elabls JlsW by g s
AUFGABEN .
)

abdecken (Teich)
abbauen

sagen

absagen
abschneiden
aufbauen
aufsetzen (Helm)
ausbringen
(Saatgut/Dunger)
ausladen
ausleeren
auslichten

jaten (Unkraut)
ausschalten
bearbeiten
bepflanzen
befestigen
bauen/aufbauen/abbauen

bohren
bewassern
bringen
Uberprufen (Ausristung)
hacken (Boden)

dingen

einpflanzen (einsetzen)
einschalten

entsorgen (Topf)

fahren

fegen

fertig machen

fallen (Baum)

giellen

graben

einharken (Grassamen)
halten

heben

laden/abladen

lassen

mahen

pflegen (Kunstrasen)
prifen (Ausristung)
reinigen

sdaen (Rasensamen)
saubern

schaufeln

schneiden

spalten

spannen

spannen (Abdecknetz)
streuen

trennen

umgraben

vorbereiten
zurlckschneiden (Pflanzen)
anfangen

frasen (Boden)

brechen

dricken

durchbrechen
empfindlich

entfernen

fertigen

kurzfristig

langfristig

reparieren

schlagen

schieben

umsetzen

ziehen

zerreissen

mulchen (Mulch aufbringen)
beschneiden (spezifisch
fur das Zuruckschneiden
von Pflanzen)
untersuchen (Kontrolle
der Pflanzen)
ausheben

(Erde ausgraben)

MASCHINEN, GERATE MACHINES AND SlgaVlg 834219 VY
UND WERKZEUGE EQUIPMENT

der Kombihammer
der Akku-Hammer
der Raupenbagger
der Minibagger

der Kompressor
der Raddumper

der Kompaktlader
der Teleskoplader
der Rasenmaher
der Rasentraktor
der Laubsauger

die Schubkarre

der Freischneider
der Hochdruckreiniger
der Farbmischer
der Mahroboter
der Reinigungsroboter
der Maulwurfshigel
der Rasentrimmer
der Hacksler

die Kettensage

der Gabelstapler

to cover (pond

to disassemble

to saw

to saw off

to cut off

to assemble

to put on (helmet)

to apply (seed/fertilizer)

to unload

to empty

to thin out

to pull out (weeds)
to turn off

to process/to till

to plant

to secure/to fasten
to build/to set up/
to dismantle

to drill

to irrigate/to water
to bring

to check (equipment)
to dig over (soil)

to fertilize

to plant (insert)

to turnon

to dispose of (pot)
to drive/to ride

to sweep

to finish

to fell (a tree)

to pour/to water
to dig

to rake in (grass seed)
to hold

to lift

to load/to unload
to let

to mow

to maintain (artificial grass)

to check (equipment)
to clean

to sow (grass seed)
to purify/to clean

to shovel

to cut

to split

to tighten/to stretch
to stretch (cover net)
to spread/to sprinkle
to separate/to divide
to dig over

to prepare

to prune (plants)

to start

to till (soil)

to break

to press

to break trough
sensitive

to remove

to produce
short-term
long-term

to repair

to hit

to push

to implement

to pull

to tear apart

to mulch (to apply mulch)

to clip (plants) down

to check (plants)

to excavate soil

combination hammer
cordless hammer
crawler excavator
mini excavator
compressor

wheel dumper
compact loader
telescopic loader
lawn mower

lawn tractor

leaf blower/vacuum
wheelbarrow

brush cutter
pressure washer
paint mixing machine
lawn mower robot
cleaning robot
molehill

grass trimmer
shredder

chainsaw

forklift
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WILLKOMMEN  WELCOME Wgws o Jodel g5 | RTAD ALY
S - oRhheg®

der Besen broom diSo ol @PatC

der Bohrer drill olize dia w0t

der Bohrhammer hammer drill ool 48, ol (iSe wRA £¢A 7°°10C

die Axt axe s g a0

die Brechstange crowbar dlze obo hCoac

der Cutter/das Cuttermesser utility knife/box cutter s S/ @b ERCSge &8 mRCR, /mRE, N

die Drahtburste wire brush S 3Liy8 (R iy nn Nen

die Feile file 5w Ologw U1

die Gartenhacke garden hoe ddyas 48,0 el dzlo 2 ICR7 "%

die Gartenschere/ garden shears/ et Olado/3lusdl Slade Sl =3 Q2 JCRY R/

die Heckenschere pruning shears mRLR OVEOLLT

der Hammer hammer &8,k AT a R

der Messbecher measuring cup wld OgS gz Olsd a0y hap

die Handsage handsaw Goy ylie Giwd oyl 2 h o)

die Hebebiihne raising platform d=8ly dbd dawe b LI

die Kabeltrommel cable drum b 3,50 LS 0,8,8 L o€ amPAN,

die Kartuschenpresse caulking gun Lagh,s uSe S90S L M wPAY

die MeiRel chisel Jee3) Sl FHa

die Libelle bubble level &g Oliun sl 313 L oyRP TNy

die Ratsche/die Knarre ratchet s/ Aol 0S5 leT A VA

der Schraubenzieher screwdriver Gl elas G e &b

der Eimer bucket oo Jhw Avhie

die Sage saw PEEE o) ool

die Schieblehre calliper Hleyé oedsS nATC

die Sichel sickle NESH oo ORL

der Spannungspriufer voltage tester aidl Hlas) Blsl o)l at® aooCang

der Spaten spade Gl delo ntTe

die Wasserwaage spirit level sbo Olixe sl il 2R TSt

das Verlangerungskabel extension cord Laé LS Lly o 92 D h, oo

der Wetzstein whetstone Oy 0558 S raty

das WinkelmaR angle gauge Al wlid LsS mAN% NCT0

die Werkzeugkiste toolbox Slgll Gyao Dlpldss a78% wACh It

die Zange pliers hils Caawd 0 oymAmA. Paht

der Zollstock metre stick olde Las 57 e e

die Kupplung coupling O3] dlogy SalysS haT

die Maurerschnur mason's line bl s e oo O0778EE

die Schaufel shovel 48,20 Jo hh

der Unkrautstecher weed puller Slall GlasYl gbl Swd S cale hCRe W¥FCE

die Knieschoner knee pad 41 8oty gl Q2 ANCh oo 2

der Gehdérschutz hearing protection aedl 3l UisS Ladloa @whA’ AN, ™%

der Helm helmet 8395 walodS 0.0

die Spachtel spatula Sloxioo S8 nTEA

das Senklot plumb bob Jsdls Jsdls oL

die Kelle trowel g dlo tCoA

der Kantenschneider edge cutter Olgedl =b1B ooz O)dd 92 OO wHER

der Fadenmaher string mower Ol yphio Bl Sy Grgige Ocale wRR 4T

die Motorsense power scythe RESH Sigige ld ANPTC HNOACn L&,

die GieBkanne watering can S Gl ) e oo TR

m.mm——mu_m 70

die Abdeckung cover oidgy (L3
das Abdecknetz covering net ddasd) 4SM Obaslw gy a7 el
der Baumschnitt tree pruning oulas Cas)d oy A eo1eH
der Bauschutt construction debris Ll oblas Shisle gladlss 4CNen VTR
der Bauschuttcontainer construction debris bl S gl Shisle gladls i &CNGN motAl,
container
der Beutel bag Ao S nCa
die Blattlaus aphid obl el o7eCat
die Blute blossom 8y PN 09°nQ
die Borke outer bark sl Sy P9y dhwgy 77 0h
die Erde soil 4,3 Sl Ao
das Absperrband barrier tape (48,8 b &) 5ol b Hlade Hlgs whA A T (92 Nde tT)
(Flatterband)
die Kette chain EIAW 29) a7t
das Mahgut/ mowing material/ [l Ololad/ i) 5o oaz Sleods 1, ez dlse Qe FYAD/PPREK A0S/
der Rasenschnitt/ grass clippings osadll Cuisll h&a, a0d
der Grasschnitt
der Dorn thorn ok S of’h
der Draht wire el o nn
die Kiste box Bgdio duze agy
die Hackschnitzel (PI.) wood chips sl 36y Oz Slood,s 03 rELL
der Kunststofftopf plastic pot el eleg Rty OluS TANth ot
der Korb basket i Sy (A
der Kugelhahn ball valve 6955 pleo RS 70 O]
der Diinger fertilizer Sl 568 e
der Wassersack tree irrigator bag clo S Sy gyl duS e 72 (CA
das Seil rope Jue olb oo
das Kabel cable L5 L 2 hihteh Moo
die Holzpflécke (PI.) wooden stakes dude sl Sz sls,s N0 O7RRE
der Moos moss o 035 an
die Mortel mortar b e TCFC
das Pflanzenschutzmittel pesticide/ IRV olS adlowe Jsuama/ iS C8T &e-000
plant protection product
das Rohr tube wgol ds) &0
der Rollrasen (verlegen) (to lay) turf (i) m09) jol> e (s 0ez) 035 o2 rPe tC4 (Pya)
der Sack sack oS &S ne&t
der Samen seed D9dy BRY HCh,
der Sand sand Jey O %
der Schalter switch 385 plide B et
die Schraube screw G2 &= aahah
der Sensor sensor JES-CIS S PO
die Steckdose socket owade 335 ont
die Stehleiter standing ladder &yo0 $3 oobus) Gbo,S HPD9° awOAA
die Stauden (PI.) perennials Bpazme GBS dlodiz Olals 28
der Splitt gravel Ol SOy TRANR
die Teleskopstange telescopic pole GoSeud 390 roSuds dlis tAANTE N'te
die Trittleiter step ladder Jas ol sl Obsy mAAA
der Topf pot cleg oluls ot
der Trieb shoot dlewsd Gy 7°19¢h
das Unkraut weed Lo wlasl e als 2L
das Ventil/ valve/free-flow valve 52 @38l eleo/ploo 3 Ol b s/ O s qadi/v& 98 aga dadl

das Freistromventil

der Wasserschlauch water hose ols pobys of Salé L T2 kO
das Wasser water ol of 12

die Wurzel root BRES Ly nC

der Zweig twig b Sib asls @m7eC

das Holzbrett wooden board/plank i s ez i 2 07t (8
die Saule column Sgas Oy Y8

die Palette pallet dais oy KCTIRT

der Nagel nail Dlows Eo 7°noIC

die Rinde bark sl C)d Cowsy °vOéh

die Schelle clamp dhald 0yS a0t i,

die Rohrschelle pipe clamp bl Wlie dy) Cowss AP o,

das Dichtband/
die Rolle Dichtband

sealing tape/
a roll of sealing tape

Ol @le 3oV Ja &
Gl Blo 3oV by 3

25530 3lss Jay S/ 55558 s

AL tT/TRAA oo0fil BT

der Dibel dowel ol (257 o 08
die Zindkerze spark plug Jled| deads 2990 b NdseF
der Offilter/der Luftfilter oil filter/air filter slgn US/Cu) U lgo #Ld/Gegy 5iLé Q2 Het/AfC RS
die Pheromonfalle pheromone trap OLgaydl! ddwas 9e9,8 A DL P &CTY
die Menge quantity daSJI Hladae ™My
der Mulch mulch GBls el Pk s
der Kies gravel oas 03 ) Siw &&C
der Rindenmulch bark mulch sl 8yLas Sy dwgy b Lt ¢
das Laub foliage Sl Byl LS, hERAT
der Kompost compost Sgas dlow CiwgaaS 2%
die Blumenerde potting soil vaayl &3 SIS Sl 2 &0t Ao
der Pflanzkubel plant pot OB yos> olS ylulS ot RA TR
i Der Bundesverband Garten-, Landschafts- und Sportplatzbau e. V.
FUR UNTERNEAMEN L) \{Sﬁg\rle ?-E;chaﬁs_ % (BGL) vertritt die Interessen des Garten-und Lanjsch;)ftsbaus (Ga-
= Haben Sie noch Fragen? kammern LaBau) auf nationaler und europaischer Ebene. Der Verband vereint

v Exerten fir 12 regionale Organisationen und tber 4.300 Mitgliedsbetriebe.

Gal.aBau-Betriebe spielen eine Schliisselrolle bei der Gestaltung

und Pflege von Stadtgriin, 6ffentlichen Freiflachen und gewerblichen Griinanlagen. Landschaftsgartner*innen gestalten

Gérten, Parks, Sportanlagen, Schwimmteiche und Spielplatze. Mit Begriinungen von Dachern und Fassaden leisten sie
zudem einen wichtigen Beitrag zur Klimaanpassung und zum Umweltschutz. Mehr dazu unter www.galabau.de.

Von Ansprechpartnern bis Zugangsbedingungen: Das NETZWERK
Unternehmen integrieren Fliichtlinge steht Ihnen bei konkreten Fra-
gen zur Arbeitsmarktintegration von Gefliichteten gerne zur Verfi-
gung. Viele hilfreiche Informationen dazu finden Sie in unseren FAQs:
www.nuif.de/faq sowie auf unserer Webseite: www.nuif.de/medien.
Tauschen Sie sich mit anderen Unternehmen aus lhrer Branche und
in lhrer Nahe zu aktuellen Fragestellungen und Herausforderungen
aus und profitieren Sie von konkreten Praxistipps zur Integration von
Menschen mit Fluchthintergrund in den deutschen Arbeitsmarkt.

Die Willkommenslots*innen beim BGL und dem Verband der Landwirtschaftskammern stellen die griine Branche vor,
informieren tber Ausbildungswege, Einstiegsmdglichkeiten und unterstiitzen so aktiv bei der Nachwuchs- und Fach-
kraftegewinnung. Sie suchen Menschen, die mit Freude in und fir die Natur arbeiten méchten. Weitere Informationen:

www.galabau.de/willkommenslotsen-im-galabau, www.landwirtschaftsk de/bildung/willkommenslotsen.htm

Gefdrdert durch:
. - NETZWERK Unternehmen R ?g;ﬂ@fj;;g;;sft;rium D
(Iiff) Integrieren Flichtlinge und Energe WERDEN SIE MITGLIED IM NETZWERK!

Sie wollen mehr erfahren?

aufgrund eines Beschlusses
des Deutschen Bundestages

Durchgefiihrt von der

i www.nuif.de/registrieren
DIHK Service GmbH

Q.

www.unternehmen-integrieren-fluechtlinge.de

Herausgeber: NETZWERK Unternehmen integrieren Fliichtlinge / DIHK Service GmbH | Bildnachweise: FGL-HT, VGL Bayern, VGL NRW.
Wir bedanken uns bei den Willkommenslots*innen fiir die bereitgestellte Vokabelliste.




